Fou de Cardo

Barranc de Sant Roc

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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|Pays: Espafia / Spain Région: Catalufia / Catalunya Sous-régione: provincia de Tarragona Ville: Rasquera
’Difficulté: un peu difficile ’Niveau: v4 allll ’Temps total: 2h15

’Temps approche: 20min ’Temps tour: 1h25 ’Temps de retour: 30min
|Altitude d'entrée: 360m Altitude de sortie: 220m Altitude du delta: 140m
’Longueur du canyon: 350m ’Rapelle le plus haut: 55m ’Nombre de rapelles:
’Transport: a pied ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: ’0rientation: Nord-Ouest ’Meilleur moment:

’Evaluation: 77 2.6 (2) ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

|Spécia|ités:

Matériel:
Cordes: 2x60m

Résumé: (traduction alternative)
Short abseil gorge, basically dry

Hydrologie:

Acces: (traduction alternative)

From Tortosa on the C 12 up the Ebro for about 32 km in a northerly direction; then turn right to Rasquera and
take the TV 3021 through the village. About 6 km further on in a SSW direction (constantly slightly uphill) we pass
through a tunnel. Approx. 700 m further on we park the (possibly upper) vehicle at the side of the road on a long
right-hand bend.

If we have a second vehicle available and prefer the lower exit (see 'Exit'), we park it about 4 km south of
Rasquera at the beginning of a wide side valley running east towards the Cardo at the junction of a dirt road
coming up from below (some signs in the immediate vicinity).

Approche: (traduction alternative)

From the inside of the bend in the road, first descend in a south-westerly direction on a clear path. After about
100 m, the path bends in a north-westerly direction, only to turn west again another 50 m later. A path now takes
us down into the dry streambed. Follow this down to the 1st rappel.

Tour: (traduction alternative)

Even after rain there is rarely water in the marmitas; the pool at the foot of the C55 can be climbed around; the
first marmita can be avoided by rappelling from the tree on the left above (18 m). The canyon requires a relatively
high effort in relation to the yield. The Balneario de Cardd, an abandoned, slowly decaying spa located at the exit
of the access road, is interesting.

Retour: (traduction alternative)

1st option: Directly after the high rappel, turn right up the gravel slope in an easterly direction, steeply and
pathlessly up to the road and on this right through the tunnel to the vehicle.

2nd option: Continue downhill for about 30 minutes in the partly quite overgrown streambed. Then a path leads
out to the right and we come across the depression of the aforementioned side valley descending from the east
onto a track, which we follow (if in doubt, keep left) up to the tarred road.




Coordonnées:

Départ du Canyon 40.9566 0.5709

Fin du Canyon 40.9599 0.5697

Parking a I'entrée et a la sortie 40.9577 0.5775
Fin alternative du canyon 40.9611 0.5640

Rapports:

2023-03-09 | System User | 77 ¥ |0 |3 | |

Info: Teile der Canyonbeschreibung wurden automatisiert GUbernommen. Konkret die Felder Weblinks, Koordinaten,
Rating, Lange des Canyon, Einfachseil Mindestens von https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon/21590

2023-03-09 | System User | 7% 77 | & | |
Daten importiert von https://canyon.carto.net/cwiki/bin/view/Canyons/CardoCanyon.html



http://www.google.com/maps/place/40.95655000,0.57093000
http://www.google.com/maps/place/40.95987000,0.56970000
http://www.google.com/maps/place/40.95770000,0.57750000
http://www.google.com/maps/place/40.96110000,0.56400000

